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Terima Kasih telah memilih 
Electrolux!

Selamat dan terima kasih telah memilih Electrolux lemari 
es/freezer. Kami yakin Anda akan mudah menggunakan 
lemari es baru ini. Sebelum mulai menggunakan lemari es, 
kami sarankan agar Anda membaca seluruh buku petunjuk 
pengguna yang mendeskripsikan lemari es beserta fungsi-
fungsinya. Untuk menghindari risiko, salah menggunakan, 
atau bahaya yang timbul saat menggunakan peralatan listrik 
baru, penting agar Anda membaca petunjuk keselamatan 
dengan teliti. Kami sarankan agar Anda menyimpan buku 
petunjuk pengguna ini untuk dibaca lagi di kemudian hari 
dan memberikannya ke pemilik lain di kemudian hari. Setelah 
membuka kemasan lemari es, mohon periksa bahwa lemari 
es tidak rusak. Jika ragu, jangan gunakan lemari es ini, tetapi 
hubungi Pusat Layanan Pelanggan Electrolux setempat.
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KIAT LINGKUNGAN
Informasi Pembuangan untuk Pengguna

Sebagian besar bahan kemasan dapat didaur ulang.

Buang bahan ini melalui depot pendaurulangan di tempat 
Anda atau tempatkan pada wadah pembuangan yang 
sesuai.

Jika ingin membuang lemari es ini, silakan hubungi pihak 
yang berwenang di tempat Anda dan tanyakan cara 
pembuangan yang benar.

Ketentuan penggunaan

Lemari es ini dimaksudkan untuk digunakan dalam rumah 
tangga dan penggunaan serupa seperti,

• Area pantri di toko, kantor, atau lingkungan kerja lainnya;

• Rumah petani dan konsumen di hotel, motel, 
dan jenis lingkungan tempat tinggal lainnya; 

• Akomodasi penginapan lainnya;

• Katering dan penggunaan non-eceran sejenis;

Baca buku petunjuk pengguna dengan teliti dan simpan di 
tempat yang mudah dijangkau untuk dibaca lagi nanti.

Simbol-simbol yang Anda lihat dalam buku petunjuk ini 
memiliki arti berikut:

PERINGATAN
Simbol ini menunjukkan informasi terkait keselamatan diri 
Anda.

PERHATIAN
Simbol ini menunjukkan informasi tentang cara menghindari 
kerusakan lemari es.

KIAT DAN INFORMASI
Simbol ini menunjukkan kiat dan informasi tentang 
penggunaan lemari es.

KIAT LINGKUNGAN
Simbol ini menunjukkan kiat dan informasi tentang 
penggunaan lemari es secara ekonomis dan ekologis.

ARTI SIMBOL-SIMBOL
Simbol ini menunjukkan jangan lakukan.

Simbol ini menunjukkan selalu lakukan.

KIAT DAN INFORMASI
Penting: Periksa apakah ada kerusakan atau tanda. Jika 
Anda mendapati lemari es rusak atau ditandai, Anda harus 
melaporkannya dalam waktu 7 hari jika ingin mengklaim 
adanya kerusakan/tanda berdasarkan garansi dari produsen. 
Hal ini tidak memengaruhi hak Anda berdasarkan undang-
undang.

PERINGATAN
 Jika terdapat tulisan ‘Mudah terbakar’ dan/atau 
simbol api kecil, jangan simpan wadah tersebut 
di dalam lemari es. Jika Anda melakukannya, 
hal ini dapat menyebabkan terjadinya ledakan.

Saat membuang lemari es dan freezer, lepaskan semua 
pintunya. Anak-anak dapat kehabisan napas jika mereka 
terjebak di dalamnya. Lemari es ini berisi insulasi yang 
dibentuk dengan gas tiup yang mudah terbakar. Hindari 
bahaya keselamatan dengan berhati-hati saat membuang 
lemari es ini.

PERINGATAN
Lemari es ini harus dicolokkan ke stopkontak listrik 
khusus 220-240V, 50/60Hz AC.
Pastikan stopkontak listrik dipasang ke tanah dengan 
benar. Konsultasikan dengan teknisi listrik yang 
memenuhi syarat jika Anda tidak yakin.
Jangan menggunakan kabel sambungan atau colokan 
adaptor.
Jika kabel daya rusak, maka harus diganti oleh 
produsen, agen servisnya, atau pihak lain yang 
serupa dan memenuhi syarat untuk menghindari 
bahaya.
Cabut kabel lemari es sebelum membersihkan dan 
sebelum mengganti bola lampu untuk menghindari 
sengatan listrik.
Jangan cabut kabel lemari es dengan menarik kabel 
daya. Selalu genggam colokan dengan kuat, dan tarik 
lurus dari stopkontak untuk menghindari kerusakan 
kabel daya.
Pilih lokasi pemasangan yang tidak terlalu dingin.
Suhu harus di atas 10 derajat C.
Tempatkan lemari es di tempat yang kering untuk 
menghindari area dengan kelembapan yang tinggi.
Jangan letakkan lemari es di area yang sangat 
dingin atau tidak terlindungi, misalnya di garasi atau 
beranda.
Jangan letakkan lemari es di bawah sinar matahari 
langsung.
Jangan letakkan lemari es di dekat kompor, api, atau 
pemanas.
Steker harus dapat diakses bila alat ini sudah siap 
digunakan.

PERINGATAN
Lemari es ini tidak dimaksudkan untuk digunakan oleh 
orang-orang (termasuk anak-anak) yang kekurangan 
kemampuan fi sik, sensor, atau mental, atau yang kurang 
pengalaman dan pengetahuan, kecuali jika mereka diawasi 
atau diberikan petunjuk terkait penggunaan lemari es ini 
oleh seseorang yang bertanggung jawab atas keselamatan 
mereka. Anak-anak harus diawasi untuk memastikan mereka 
tidak bermain-main dengan lemari es ini.

Ikuti langkah-langkah berikut:

Jangan izinkan anak-anak bermain-main dengan 
lemari es.
Jangan menyimpan minuman bersoda dalam 
kompartemen freezer.
Jangan coba perbaiki sendiri lemari es.

Jangan gunakan pemanas atau pengering listrik untuk 
mencairkan es dalam freezer karena dapat membuat 
Anda tersengat listrik.
Jangan gunakan peralatan listrik di dalam area 
penyimpanan.

PERINGATAN
Kaki Keseimbangan

Ketika lemari es terpasang, putar kaki keseimbangan pada 
lantai untuk memantapkannya. Angkat bagian depan lemari 
es untuk meletakkan kaki kemantapan, lalu putar 1/4 putaran 
lagi untuk memastikan kaki bersentuhan dengan lantai.
Jika Anda memindahkan lemari es, jangan lupa untuk 
memutarnya kembali 
agar lemari es dapat 
berpindah. Jangan lupa 
untuk menyetelnya 
kembali saat 
memasang 
ulang.

Tampilan Samping

Kaki 
Keseimban 

gan yang 
terpancang
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PERINGATAN TERKAIT REFRIGERAN R600A

• Lemari es ini mengandung refrigeran R600a yang 
mudah terbakar. Hindari bahaya keselamatan dengan 
berhati-hati saat memasang, menggunakan, menyervis, 
dan membuang lemari es ini. Jika lemari es Anda 
mengandung R600a, kandungan ini ditunjukkan di pelat 
nilai di dalam lemari es.

• Pastikan sistem pipa sirkuit refrigeran tidak rusak saat 
diangkat dan dipasang.

• Apabila terjadi kerusakan yang tak disengaja, jauhkan 
lemari es dari api dan perangkat apa pun yang 
menghasilkan bunga api atau bunga api listrik dan 
penghasil cahaya selama operasi normal atau abnormal, 
dan cabut kabel lemari es dari titik daya. Hubungi pusat 
servis yang berwenang untuk melakukan tindakan dan 
mendapat saran yang diperlukan.

• Refrigeran yang bocor dapat menimbulkan bunga api 
pada lubang angin jika terjadi kebocoran.

• Ruang untuk memasang lemari es ini setidaknya harus 
berukuran 1m3 per 8g dari refrigeran. Jumlah dan jenis 
refrigeran dalam lemari es dapat dilihat di pelat nilai di 
dalam lemari es.

• Jangan rusak sirkuit refrigeran.

• Jangan gunakan peralatan listrik di dalam kompartemen 
penyimpanan makanan lemari es ini, kecuali jika jenis 
peralatan tersebut disarankan oleh produsen.

• Jaga agar lubang ventilasi tetap terbuka , dalam kerangka 
alat atau dalam struktur internalnya, bebas dari sumbatan

• Jangan menggunakan perangkat mekanis atau media 
lain untuk mempercepat proses pencairan, selain yang 
direkomendasikan oleh produsen.

PERINGATAN
• Jangan gunakan pembersih uap. Jika komponen aktif 

bersentuhan dengan uap kondensasi, maka dapat terjadi 
hubungan pendek atau menyebabkan terjadinya sengatan 
listrik.

• Jangan mencolokkan lemari es ke colokan yang sudah 
diatur waktunya ke titik daya.

• Jangan meletakkan peralatan Anda pada permukaan 
yang tidak rata.

• Jangan simpan bahan yang mudah meledak seperti 
kaleng aerosol dengan zat pendorong yang mudah 
terbakar di dalam lemari es.

• Jangan menyimpan minuman bersoda dalam 
kompartemen freezer.

• Jangan coba perbaiki sendiri lemari es. Hanya gunakan 
petugas servis yang memenuhi syarat atau berwenang 
untuk perbaikan.

• Jangan gunakan pemanas atau pengering listrik untuk 
mencairkan es dalam freezer karena dapat membuat 
Anda tersengat listrik.

Memasang Lemari Es Baru Anda

Bersihkan lemari es secara menyeluruh dengan mengikuti 
petunjuk dan seka debu yang tertimbun saat pengiriman.

Periksa apakah lantai sama tinggi. Jika tidak sama rata, 
sesuaikan kaki perata agar lemari es sama rata dan stabil.

Sebaiknya Anda membiarkan lemari es Anda menyala 
selama dua hingga tiga jam sebelum memasukkan makanan 
ke dalamnya. Hal ini akan memungkinkan Anda memeriksa 
apakah lemari es berfungsi dengan baik dan apakah udara 
yang cukup dingin masuk ke freezer.

Jarak di sekitar freezer di bawah dan di atas 
(Top dan Bottom Mount) Lemari es

• Beri minimum 30mm jarak ruang di kedua sisi lemari es.

• Beri 50mm jarak ruang di bagian belakang lemari es.

• Beri minimum 10mm jarak ruang di atas engsel pintu.

• Jika Anda tidak memiliki lemari yang memberikan 
kelonggaran aliran udara di atas lemari es, jarak ruang 
yang disarankan di bagian atas lemari es adalah 90mm.

• Saat diposisikan di pojokan, ruang berukuran setidaknya 
350mm di sisi engsel membuat pintu dapat cukup dibuka 
agar wadah dan rak dapat dilepas.

mm

90 mm 10 mm

Catatan: Pintu untuk semua model didesain tidak sama rata 
dengan lemari (tidak sejajar). Lemari es harus diletakkan 
membelakangi dinding dan jarak antara bagian belakang 
lemari es dan dinding tidak boleh lebih dari 75mm.

Lemari es Anda menggunakan komponen hemat energi 
yang menghasilkan suara yang berbeda (Lihat contohnya di 
halaman “Suara”) dengan lemari es lama Anda. Terkadang, 
terdengar suara gemericik refrigeran yang mengalir atau 
suara bagian-bagian yang memuai dan mengerut. Suara-
suara ini sangat normal.

Membersihkan Lemari Es Anda

Eksterior
Anda hanya boleh membersihkan lemari es Anda dengan air 
sabun hangat-hangat kuku dan kain lembut. Bilas dengan 
air bersih lalu seka permukaannya dengan kain bersih yang 
lembut untuk menghilangkan sisa sabun.

Interior
Anda harus membersihkan interior lemari es secara rutin. 
Bersihkan interior dengan kain lembut dan air sabun 
hangat-hangat kuku. Keringkan semua permukaan dan 
bagian-bagian yang dapat dilepas secara menyeluruh. 
Hindari jangan sampai pengatur lemari es terkena air. 
Jika Anda mengeluarkan komponen yang dapat dilepas, 
pasang kembali komponen tersebut dan nyalakan sebelum 
memasukkan kembali makanan ke dalam lemari es. 
Tentunya Anda harus menjaga kebersihan interior lemari es 
Anda dengan segera menyeka seluruh tumpahan makanan.

PERINGATAN
Jangan gunakan air panas, pelarut, pembersih dapur 
komersial, pembersih aerosol, bahan poles logam, 
pembersih tajam atau kasar, atau ampelas untuk 
membersihkan lemari es ini karena akan merusaknya. Ada 
banyak produk pembersih yang tersedia secara komersial 
dan deterjen yang mengandung pelarut yang merusak lemari 
es Anda. Saat membersihkan, hanya gunakan kain lembut 
dan air sabun hangat-hangat kuku.
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PENGATUR SUHU

Saat pertama kali Anda menghidupkan lemari es, atur 
pengatur suhu lemari es dan freezer pada suhu normal. Lihat 
bagian di bawah untuk informasi tentang menyesuaikan 
suhu lemari es dan freezer.

KIAT DAN INFORMASI

Mengubah pengaturan
Saat mengubah pengaturan suhu, lakukan sedikit 
penyesuaian dan tunggu 24 jam sebelum menilai apakah 
Anda perlu melakukan perubahan selanjutnya.

Untuk model Freezer Atas

Saran pengaturan suhu freezer

Musim Panas 
(Lebih dari 35°C)

Atur ke Normal

Musim Dingin 
(Di bawah 15°C)

Lebih Dingin

Lebih Dingin

Lebih Dingin

Kurang Dingin

Kurang Dingin

Kurang Dingin

Penyesuaian suhu lemari es
1. Pilih pengatur lemari es
2. Geser pengatur ke kiri untuk mengatur ke lebih dingin
3. Geser pengatur ke kanan untuk mengatur ke kurang 
dingin

Saran pengaturan suhu lemari es

Atur ke Lebih 
Dingin

Atur ke Normal

Atur ke Kurang 
Dingin

Lebih Dingin

Lebih Dingin

Lebih Dingin

Kurang Dingin

Kurang Dingin

Kurang Dingin

Untuk model Freezer Bawah 

Saran pengaturan suhu freezer

Musim Panas 
(Lebih dari 35°C)

Atur ke Normal

Musim Dingin 
(Di bawah 15°C)

Kurang Dingin

Kurang Dingin

Kurang Dingin

Lebih Dingin

Lebih Dingin

Lebih Dingin

Penyesuaian suhu lemari es
1. Pilih pengatur lemari es
2. Geser pengatur ke kiri untuk mengatur ke lebih dingin
3.  Geser pengatur ke kanan untuk mengatur ke kurang 

dingin 

Saran pengaturan suhu lemari es

Atur ke Lebih 
Dingin

Atur ke Normal

Atur ke Kurang 
Dingin

Kurang Dingin

Kurang Dingin

Kurang Dingin

Lebih Dingin

Lebih Dingin

Lebih Dingin

KIAT DAN INFORMASI

Mengatur suhu freezer ke lebih dingin tidak disarankan 
untuk kondisi iklim normal atau sangat panas karena hal ini 
akan membatasi kapasitas pendinginan ke bagian lemari es 
lainnya. Pada iklim yang sangat dingin, freezer harus diatur 
ke lebih dingin.

ALARM PINTU

Jika pintu lemari es dibiarkan terbuka lebih dari dua menit, 
akan terdengar bunyi alarm. Atur ulang alarm dengan 
menekan tombol Light atau tutup pintunya.
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PENGATUR SUHU

Untuk model Freezer Multi Atas
Saat Anda menyalakan lemari es Anda untuk pertama 
kalinya, sebaiknya atur suhu lemari es hingga 3°C dan 
freezer hingga -18°C. Jika ingin mengubah suhu, gunakan 
petunjuk di bawah ini. Anda hanya boleh melakukan sedikit 
penyesuaian dan tunggu 24 jam untuk melihat apakah Anda 
perlu melakukan perubahan selanjutnya.

KIAT DAN INFORMASI

Saat Anda mengatur suhu, Anda mengatur suhu suhu 
rata-rata untuk seluruh lemari es. Suhu di dalam setiap 
kompartemen dapat berbeda-beda, tergantung banyaknya 
makanan yang Anda simpan dan di mana Anda menaruhnya 
Tinggi rendahnya suhu kamar juga dapat memengaruhi suhu 
yang sebenarnya di dalam lemari es.

Cara memilih kompartemen untuk mengatur suhu

Gunakan tombol “Pilih 
Kompartemen” untuk menyoroti 
pengaturan suhu kompartemen 
freezer, tengah atau makanan 
segar.

Compartment Icon Display

Freezer Selected Middle Selected Food Selected

Menyesuaikan suhu freezer

1.  Tekan tombol panah “<” kiri 
untuk membuat freezer lebih 
dingin 1°C.

2.  Tekan tombol panah “>” kanan 
untuk membuat freezer lebih 
hangat 1°C.

Kisaran suhu Tengah: -23°C hingga -14°C

Menyesuaikan suhu kompartemen tengah

1.  Tekan tombol panah “<” kiri 
untuk membuat freezer lebih 
dingin 1°C.

2.  Tekan tombol panah “>” kanan 
untuk membuat freezer lebih 
hangat 1°C.

Kisaran suhu Lemari Es: -12°C hingga 3°C

Menyesuaikan suhu lemari es

1.  Tekan tombol panah “<” kiri 
untuk membuat freezer lebih 
dingin 1°C.

2.  Tekan tombol panah “>” kanan 
untuk membuat freezer lebih 
hangat 1°C

Kisaran suhu Lemari Es: 0°C hingga 7°C

KIAT DAN INFORMASI

Pengaturan freezer terdingin tidak disarankan untuk iklim 
normal dan sangat panas karena ini akan membatasi 
pendinginan ke bagian-bagian lemari es. Untuk iklim sangat 
dingin, freezer perlu diatur lebih dingin.

 ALARM PINTU

Tekan
Tombol “Pilih 
kompartemen” 
untuk 
mengheningkan
alarm

Tombol pilih ikon 
akan berdenyut 
setiap 0,5 detik.

Jika pintu Freezer, Tengah, atau Makanan Segar dibiarkan 
terbuka selama lebih dari 2 menit. maka akan terdengar 
bunyi alarm dan “Ikon kompartemen” dan “Tombol pilih 
kompartemen” akan berdenyut setiap 0,5 detik. Tekan 
“Tombol Pintu” atau tutup pintu untuk menghentikan alarm. 
Tekan tombol apa pun untuk mengheningkan alarm. Suara 
alarm akan mati selama 8 menit jika pintu masih terbuka. 
Jika alarm berbunyi kembali, menekan lagi tombol akan 
mengheningkan alarm selama 8 menit lagi. Jika alarm Pintu 
diaktifkan, semua fungsi lainnya akan terkunci.

Hemat energi

Lemari es Anda telah dirancang dengan kelebihan hemat 
energi dan dapat digunakan dengan salah satu dari 
tiga modus (NORMAL, RAMAH LINGKUNGAN, LIBUR), 
tergantung tingkat kehematann yang diinginkan.

Modus ECO (Ramah Lingkungan)

Jika ikon “ECO” yang berwarna hijau menyala, maka artinya 
lemari es Anda diatur untuk berjalan dengan cara yang 
efi sien secara ekologis.

Ikon “ECO” akan muncul saat mengatur suhu kompartemen 
Freezer dari -18°C hingga -17°C, suhu kompartemen Tengah 
dari -2°C hingga 4°C, suhu kompartemen Makanan segar 
dari 3°C hingga 7°C.

Jika pengaturan suhu kompartemen di luar kisaran ini, atau 
fungsi Fast Freeze diaktifkan, ikon “ECO” akan hilang.
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Modus Holiday

Modus Holiday dirancang untuk memanfaatkan kehematan 
energi dengan optimal saat Anda akan meninggalkan lemari 
es Anda untuk waktu yang lama. Tekan tombol “Modus” 
untuk memilih modus Holiday hingga ikon menyala. Ikon 
“ECO” tetap digunakan jika pengaturan suhu masih dalam 
kisaran modus Ramah Lingkungan. Modus Holiday dapat 
diaktifkan saat pintu dibuka. Modus Holiday yang diaktifkan 
secara manual harus dinonaktifkan secara manual. Modus 
Holiday Otomatis (30 jam tanpa ada interaksi manusia) akan 
dinonaktifkan jika tombol ditekan pada layar atau pintu 
dibuka.

Catatan: Modus Holiday dirancang untuk dioperasikan 
dengan kondisi pintu jarang dibuka (misalnya jika lemari es 
digunakan untuk penyimpanan jangka panjang), jika pintu 
sering dibuka saat modus Holiday aktif, maka makanan 
dapat membusuk.

Modus Minuman Dingin

Gunakan Modus Minuman Dingin untuk mendinginkan 
minuman di freezer, dengan membunyikan alarm setelah 
20 menit (default) untuk mengingatkan Anda untuk 
memindahkan botol. Tekan tombol “Modus” untuk memilih 
modus minuman dingin. Ikon “DINGIN” akan menyala. Layar 
numerik akan berubah menjadi “20”

Penyesuaian waktu minimum adalah 5 menit dan waktu 
maksimum adalah 30 menit.

Sesuaikan pengatur waktu dengan menggunakan tombol 
panah “<” dan “>”.

Tiap sentuhan tombol akan menambah atau mengurangi 5 
menit ke waktu dingin.

Saran waktu pendinginan:
• 10 menit untuk kaleng minuman
• 20 menit untuk botol anggur
• 30 menit untuk botol minuman ringan

Catatan: Jika alarm minuman dingin diaktifkan, semua fungsi 
lainnya terkunci

Modus Fast Freeze

Gunakan modus Fast Freeze saat menambahkan banyak 
makanan ke kompartemen freezer. Suhu kompartemen 
freezer akan menampilkan -23°C. (Suhu ini tidak dapat 
diubah saat Anda menekan tombol “Mode” untuk memilih 
pembekuan cepat yang sekarang ini akan beroperasi selama 
90 menit kemudian beralih ke operasi normal.)

Lampu LED

Lemari es Anda dilengkapi dengan lampu LED tahan lama. 
Seandainya lampu LED mati, maka lampu LED harus 
diservis oleh teknisi yang memenuhi syarat. Lihat halaman 
29 untuk informasi kontak.

FITUR-FITUR

Bagian ini memberi tahu Anda cara mendapatkan hasil 
maksimal dari banyaknya fi tur-fi tur bermanfaat pada lemari 
es dan cara membersihkannya.
Anda dapat menyesuaikan wadah lemari es untuk 
mencukupi kebutuhan penyimpanan yang berbeda.

Wadah penyimpanan di pintu (rak)

Lemari es dan freezer memiliki wadah penyimpanan di 
pintu. Anda dapat menyesuaikan wadah lemari es untuk 
mencukupi kebutuhan penyimpanan yang berbeda. Semua 
wadah di pintu dapat dilepas untuk dibersihkan. Jika ingin 
melepas atau menyesuaikan wadah, angkat dan miringkan 
untuk melepas. Untuk memasang kembali, miringkan bagian 
atas dan tekan wadah ke bawah hingga kunci penahan 
terpasang di tempatnya.

Kompartemen simpan aman (bilamana terpasang)

Anda dapat menggunakan kompartemen ini untuk 
menyimpan makanan dan barang lainnya. Untuk 
menggunakan kunci, tekan ke atas untuk membuka dan ke 
bawah untuk mengunci.

Laci sayur (Crisper bin)

Menyimpan sayuran
Gunakan laci sayur untuk menyimpan sayuran, buah-buahan, 
atau bahan makanan kecil. Anda dapat menyesuaikan 
kelembapan di dalam laci dengan menggeser pengatur 
kelembapan.

7
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Menyimpan buah-buahan dan bahan makanan kecil

Anda dapat menyimpan buah-buahan di dalam laci buah, 
tetapi jangan lupa menurunkan kelembapan melalui 
pengatur kelembapan. Kelembapan dapat disesuaikan 
dengan menggeser tuas pada pengatur kelembapan.

Menghilangkan bau

Lemari es Anda dilengkapi dengan Nano copper deodorizer 
untuk membantu menghilangkan bau makanan di dalam 
lemari es Anda. Menutup makanan dan membungkusnya 
dalam plastik juga membantu mengurangi bau di dalam 
lemari es Anda.

Menghilangkan 
bau

8
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FITUR FREEZER ATAS

• ETB2302H-A
• ETB2302H-H

1

2

3

4
5

6

7
8

9
10

11
12

13

14

15

16

17

18

19

20

Perincian fi tur lemari es (bilamana terpasang):

1 Pintu 11 Pengatur Geser Lemari ES

2 Pegangan Pintu 12 Pengatur Geser Kelembapan

3 Wadah es batu 13 Laci sayur

4 Pengatur Geser Freezer 14 Kaki

5 Rak Freezer 15 Karet Pintu

6 Ruang pendingin 16 Wadah di Pintu

7 Multialiran 17 Rel FlexStor

8 Lampu Lemari Es 18 Wadah Telur

9 Rak 19 Laci FlexStor

10 Penutup Penghilang Bau 20 Wadah Botol

9
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FITUR FREEZER ATAS

• ETB2502H-A
• ETB2502H-H

1

2

3

4
5

6

7
8

9
10
11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

Perincian fi tur lemari es (bilamana terpasang):

1 Pintu 11 Pengatur Geser Lemari ES

2 Pegangan Pintu 12 Pengatur Geser Kelembapan

3 Wadah es batu 13 Laci sayur

4 Pengatur Geser Freezer 14 Kaki

5 Rak Freezer 15 Karet Pintu

6 Ruang pendingin 16 Wadah di Pintu

7 Multialiran 17 Rel FlexStor

8 Lampu Lemari Es 18 Wadah Telur

9 Rak 19 Laci FlexStor

10 Penutup Penghilang Bau 20 Wadah Botol

10
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FITUR FREEZER ATAS

• ETB2802H-A
• ETB2802H-H

1

2

3

4

5

6

7
8

9
10
11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

Perincian fi tur lemari es (bilamana terpasang):

1 Pintu 11 Pengatur Geser Lemari ES

2 Pegangan Pintu 12 Pengatur Geser Kelembapan

5 Rak Freezer

13 Laci sayur

4 Pengatur Geser Freezer 14 Kaki

15 Karet Pintu

6 Ruang pendingin 16 Wadah di Pintu

7 Multialiran 17 Laci FlexStor

8 Lampu Lemari Es 18 Rel FlexStor

9 Rak 19 Wadah Telur

10 Penutup Penghilang Bau 20 Wadah Botol

11
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FITUR FREEZER ATAS

• ETB3400H-A • ETB3700H-A
• ETB3400H-H • ETB3700H-H

1

2

5

6

7
8
9

10
11

12

13

14

15

16

19

20

17

18

3
4

Perincian fi tur lemari es (bilamana terpasang):

1 Pintu 11 Pengatur Geser Lemari ES

2 Pegangan Pintu 12 Pengatur Geser Kelembapan

3 Pengatur Geser Freezer 13 Laci sayur

4 Rak Freezer 14 Kaki

5 Pembuat ice Twist & Serve 15 Karet Pintu

6 Ruang pendingin 16 Wadah di Pintu

7 Multialiran 17 Laci FlexStor

8 Lampu Lemari Es 18 Rel FlexStor

9 Rak 19 Wadah Telur

10 Penutup Penghilang Bau 20 Wadah Botol
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FITUR FREEZER BAWAH

• EBB2802H-A
• EBB2802H-H

1

2

3

4
5
6

7
8
9

10

11

12

13

14

15

16

17
18

19

Perincian fi tur lemari es (bilamana terpasang):

1 Pintu 11 Pembuat ice Twist & Serve

2 Pegangan Pintu 12 Rak Freezer

3 Penutup Penghilang Bau 13 Laci Freezer

4 Rak 14 Kaki

5 Multialiran 15 Karet Pintu

6 Lampu Lemari Es 16 Wadah Telur

7 Pengatur Geser Lemari ES 17 Laci FlexStor

8 Pengatur Geser Freezer 18 Rel FlexStor

9 Pengatur Geser Kelembapan 19 Wadah Botol

10 Laci sayur

13
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FITUR FREEZER BAWAH

• EBB3400H-A • EBB3700H-A
• EBB3400H-H • EBB3700H-A

1

2

3

4
5
6

7
8
9

10

11
12
13

14

15

16

17

18

19

20

Perincian fi tur lemari es (bilamana terpasang):

1 Pintu 11 Pembuat ice Twist & Serve

2 Pegangan Pintu 12 Laci Daging

3 Penutup Penghilang Bau 13 Rak Freezer

4 Rak 14 Laci sayur

5 Multialiran 15 Kaki

6 Lampu Lemari Es 16 Karet Pintu

7 Pengatur Geser Lemari ES 17 Laci FlexStor

8 Pengatur Geser Freezer 18 Rel FlexStor

9 Pengatur Geser Kelembapan 19 Wadah Telur

10 Laci sayur 20 Wadah Botol
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FITUR FREEZER MULTI ATAS

• EME2800H-A • EME3700H-A
• EME2800H-H • EME3700H-H

1

2

3

5

7

8

9
10
11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

6

4

Perincian fi tur lemari es (bilamana terpasang):

1 Pintu 11 Penutup Penghilang Bau

2 Pengatur Suhu Lemari Es 12 Rak

3 Pegangan Pintu 13 Pengatur Geser Kelembapan

4 Rak Freezer 14 Laci sayur

5 Pembuat ice Twist & Serve 15 Kaki

6 Rak Pintu Tengah 16 Karet Pintu

7 Wadah Pintu Tengah 17 Laci FlexStor

8 Ruang pendingin 18 Wadah Telur

9 Multialiran 19 Rel FlexStor

10 Lampu Lemari Es 20 Wadah Botol
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PANDUAN PENYIMPANAN MAKANAN

KATEGORI PRODUK LEMARI ES FREEZER KIAT PENYIMPANAN

DAGING Sosis dan Daging 
Cincang

1-2 Hari 2-3 Bulan Simpan daging dingin di bagian 
belakang

Plastik menyebabkan daging 
mengeluarkan air jika disimpan di 
lemari es lebih dari sehari

Makanan panggang membutuhkan 
waktu hingga 48 jam hingga mencair 
seluruhnya, pindahkan makanan 
panggang beku ke lemari es 2 hari 
sebelum dikonsumsi.

Potongan Daging dan 
Steak

3-4 Hari 4-6 Bulan

Daging Dingin 3-5 Hari 4-6 Bulan

Makanan panggang 3-5 Hari 12 Bulan

UNGGAS Ayam 1-2 Hari 2 Bulan Jika Anda ragu dengan bau dan warna 
unggas sebaiknya dibuang

Telur utuh tidak cocok untuk 
dibekukan, telur yang sudah dikocok 
dapat dibekukan hingga 4 bulan

Ayam Panggang 3-5 Hari 12 Bulan

Telur 6 Minggu Tidak Cocok

SEAFOOD Ikan utuh dan fi llet 2-3 Hari 2 Bulan Simpan dalam wadah kedap udara 
atau aluminium foil.

Jangan bekukan udang dalam air 
garam

Lobster dan kepiting 1-2 Hari 2 Bulan

Udang 1-2 Hari 2 Bulan

PRODUK
SUSU

Susu Sampai Tanggal 
Kedaluwarsa

Tidak Cocok Jika Anda ragu dengan bau dan 
warnanya sebaiknya dibuang

Tergantung jenisnya, keju keras 
bertahan antara 2 minggu hingga 2 
bulan.

Yoghurt 7-10 Hari Tidak Cocok

Keju Keras 2 Minggu –2 Bulan 2 Bulan (Parut)

Keju Lunak 1-2 Minggu Tidak Cocok

Mentega 8 Minggu 12 Bulan

BUAH-BUAHAN & 
SAYUR-SAYURAN

Setiap buah dan sayuran memiliki daya 
tahan yang berbeda-beda. Beberapa di 
antaranya tetap segar selama beberapa 
hari, misalnya kacang-kacangan, yang 
lainnya dapat bertahan selama beberapa 
bulan, misalnya bawang bombay.

8-12 Bulan Saat 
membekukan 
potong kecil-kecil 
dan rendam 
sebentar dalam 
air mendidih.

Simpan sayuran di dalam laci dan 
jauhkan dari ventilasi udara agar tidak 
membeku.

Jangan cuci buah-buahan dan sayur-
sayuran sebelum menyimpannya di 
dalam lemari es karena hal ini dapat 
membuatnya membusuk.

SISA MAKANAN Makanan buatan 
sendiri

3-4 Hari 2-6 Bulan Simpan dlam wadah rapat

Bekukan daging dalam ukuran kecil 
agar tidak banyak yang terhuang.

 PENYELESAIAN MASALAH
Jika menemukan ada yang salah dengan lemari es, Anda dapat melakukan beberapa pemeriksaan mudah sebelum 
meminta bantuan servis. Anda mungkin dapat memperbaiki masalah dan menghemat waktu dan biaya, dan 
menghindarkan Anda dari ketidaknyamanan.
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PENYELESAIAN MASALAH

Jika menemukan ada yang salah dengan lemari es, Anda dapat melakukan beberapa pemeriksaan mudah 
sebelum meminta bantuan servis. Anda mungkin dapat memperbaiki masalah dan menghemat waktu dan 
biaya, dan menghindarkan Anda dari ketidaknyamanan.

Masalah Solusi

Saat lemari es Anda 
tidak beroperasi

• Periksa apakah kabel daya dicolokkan ke stopkontak daya 
dengan benar dan apakah stopkontak tersebut menyala.

• Coba nyalakan peralatan listrik lain dari stopkontak daya yang 
sama. Jika tidak ada aliran listrik dari stopkontak, mungkin 
sekring Anda putus atau ada kesalahan pada sirkuit pemasok 
daya rumah tangga Anda.

• Cobalah menyesuaikan pengatur suhu ke posisi yang agak 
lebih dingin.

• Jika kipas freezer TIDAK berputar saat siklus pencairan 
otomatis atau sesaat setelah lemari es dinyalakan, itu normal.

Jika ada suara di 
lemari es

• Lemari es Anda menggunakan komponen hemat energi yang 
menghasilkan suara berbeda dengan lemari es lama Anda.

• Terkadang, terdengar suara gemericik refrigeran yang mengalir 
atau suara bagian-bagian yang memuai atau mengerut.

• Suara-suara ini sangat normal. Jika lemari es bergerincing atau 
menghasilkan suara bergetar, periksa apakah lemari es sama 
tinggi atau sesuaikan kaki perata.

Jika ada bau dari 
dalam lemari es

• Interior mungkin perlu dibersihkan.
• Beberapa makanan berbau tajam dan harus ditutup rapat.

Jika suhu dalam lemari 
es terlalu hangat

• Periksa apakah lemari es memiliki jarak ruang yang cukup di 
sisi belakang dan atas. Lihat petunjuk pemasangan di bagian 
depan buklet ini.

• Lihat bagian ‘Pengatur Suhu’.
• Pintu mungkin dibuka terlalu lama atau terlalu sering.
• Wadah makanan atau pengemasan mungkin menahan pintu

Jika suhu dalam lemari 
es terlalu dingin

• Lihat bagian ‘Pengatur Suhu’.
• Naikkan suhu untuk menghindari tingginya konsumsi energi.

SERVICE REQUEST

Jika ada masalah, dan masalah tersebut tetap terjadi setelah Anda memeriksanya, hubungi Pusat Servis 
terdekat atau dealer tempat Anda membeli lemari es. Bersiaplah untuk menuliskan nomor model, yang 
tertera pada label pada penutup dinding kompartemen plastik di bagian dalam lemari es.

Pemberitahuan Penting
Sebelum menelepon teknisi servis, harap baca petunjuk pengoperasian, 

buklet servis, serta syarat dan ketentuan jaminan dengan teliti.
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Suara
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Inovator desain cerdasInovator desain cerdas
Ingatkah saat terakhir kali Anda membuka kado dan memekik ‘Ini yang aku mau!” Perasaan seperti itulah 
yang ingin dibangkitkan desainer di Electrolux dalam diri siapa pun yang memilih atau menggunakan salah 
satu produk kami. Kami menggunakan segenap waktu, pengetahuan, dan pemikiran mendalam dalam 
memperhitungkan dan menciptakan jenis peralatan yang sangat dibutuhkan dan diinginkan pelanggan kami.

Kepedulian mendalam semacam ini berarti berinovasi dengan wawasan. Bukan mendesain untuk desain 
semata, tetapi mendesain untuk pengguna. Bagi kami, pemikiran desain secara mendalam berarti menjadikan 
peralatan lebih mudah digunakan, melakukan pekerjaan menjadi lebih menyenangkan, dan memungkinkan 
pelanggan kami merasakan kemewahan tertinggi dan ketenteraman jiwa. Tujuan kami adalah menyiapkan 
ketenteraman jiwa ini untuk lebih banyak orang di seluruh dunia, dalam setiap sisi kehidupan sehari-hari mereka. 
Jadi, ketika kami mengatakan bahwa kami memikirkan Anda, kami bersungguh-sungguh melakukannya.

Electrolux. Thinking of youElectrolux. Thinking of you

Bagikan pemikiran kami lainnya diBagikan pemikiran kami lainnya di
www.electrolux.comwww.electrolux.com
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DETAIL KONTAK LAYANAN PELANGGAN ELECTROLUX

Indonesia
CUSTOMER CARE CENTER:
Electrolux Building 
Jl.Abdul Muis No.34, Petojo Selatan, Gambir 
Jakarta Pusat 10160 
Contact Center
0804 111 9999* 
*Note : Rp. 450/mnt tarif fl at seluruh indonesia 
Email : customercare@electrolux.co.id 
SMS & WA : 0812.8088.8863
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Thank You for choosing Electrolux!
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some toxic chemicals (RoHS compliant) 
(According to the Circular No. 30/2011/TT-BCT, Vietnam, 
dated 10th August, 2011) 

Important Safety Information ............................................. 3

Installing and Cleaning the Refrigerator ..................... 4
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- Storing Vegetables

- Storing Fruits and Small Items

Congratulations and thank you for choosing an Electrolux refrigerator/
freezer. We are sure you will find your new appliance a pleasure to use. 
Before you start using the appliance, we recommend you read through 
the entire user manual which describes the appliance and its many 
functions. To avoid any unnecessary risks, misuse or hazards that may 
be present when using a new electrical appliance, it is important you 
read the safety instructions carefully. We recommend  you keep this user 
manual  for future reference and pass it on to future owners. After 
unpacking the appliance, please check that it is not damaged. If in 
doubt, do not use the appliance but contact you local Electrolux 
Customer Care Centre.    
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ENVIRONMENTAL TIP

Disposal information for users

Most of the packing materials are recyclable. Please 
dispose these materials through your local recycling 
depot or place them in appropriate collection containers.

If you wish to discard this appliance, please contact 
your local authorities and ask for the correct method of 
disposal. These products are RoHS compliance.

Conditions of use

This appliance is intended to be used in household and 
similar applications such as,

• Staff kitchen areas in shops, offices and other 
working enviroments;

• Farm house and by clients in hotels, motels and 
other residential type enviroments;

• Bed and breakfast type environments;

• Catering and similar non-retail applications; 

Please read the user manual carefully and keep it 
in a handy place for later reference.

The symbols you see in this manual have the 
following meanings: 

WARNING
This symbol indicates information concerning your 
personal safety. 

CAUTION
This symbol indicates information on how to avoid 
damaging the appliance. 

i TIPS AND INFORMATION
This symbol indicates tips and information about the 
use of the appliance. 

ENVIRONMENTAL TIP
This symbol indicates tips and information about 
economical and ecological use of the appliance. 

MEANING OF SYMBOLS

This symbol indicates to never do this.

This symbol indicates to always to this.

TIPS AND INFORMATIONi
Important: Check for any damages or marks. If you 
find that the refrigerator is damaged or marked, 
you must report this within 7 days if you wish to claim 
for damages/marks under the manufacturer’s warranty. 
This does not affect your statutory rights.   

WARNING
If pressurised aerosol containers bear the 
word ‘Flammable’ and/or a small flame 
sysbol, do not store them inside any 
refrigerator. If you do so, you  may cause 
an explosion.

When you dispose of refrigerators and freezers, remove 
all doors. Children can suffocate if they get trapped 
inside. This refrigerator contains isulation formed with
flammable blowing gases. Avoid safety hazards by 
carefully disposing of this appliance.

WARNING

This appliance must be plugged into its own dedicated 
220-240V, 50/60Hz AC electrical outlet

Ensure that the electrical outlet is properly earthed to 
ground. Consult a qualified electrician if you are unsure. 

Do not use an extension cord or adapter plug.

If the power cord is damaged, it must be replaced by 
manufacturer, its service agent or similarly qualified 
personnel in order to avoid a hazard.

Unplug the appliance before cleaning and before 
changing the light bulb to avoid electric shock.

Never unplug the appliance by pulling on the power 
cord. Always grip the plug firmly, and pull straight out of the 
receptacle to prevent damaging the power cord.
Choose a location that is not too cold for installation. 

The temperature should be above 10 degrees oC.

Put the appliance in a dry place, avoiding areas of 
high moisture or humidity. 

Do not place the appliance in frosty or unprotected 
areas, such as in a garage or on a verandah.

Do not place the appliance in direct sunlight.

Do not place the appliance near stoves, fires or 
heaters.

The plug must be accessible when the appliance is 
in position.  

WARNING

Never let children play with the refrigerator.

Never store fizzy drinks in the freezer compartment. 

Never try to repair the refrigerator on your own.

Never use electric heaters or dryers to defrost the 
freezer because you can receive an electric shock.

Never use electrical appliances inside the storage 
areas.

This appliance is not intended for use by persons (including 
children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, 
or lack of experience and knowledge, unless they have been 
given supervision or instruction concerning use of the appliance 
by a person responsible for their safety. Children should be 
supervised to ensure that they do not play with the appliance.

Please follow these tips;

WARNING
Stability Foot
When you refrigerator is in place, wind down the stability
foot to the floor to stabilise it. Lift the front of the 
refrigerator to take the weight off the stability foot, then
turn it 1/4 turn further to ensure firm contact with the floor. 

Side View

Stabilising 
foot wound 

down

If you do move the 
refrigerator, remember 
to wind it back up, to 
allow the refrigerator 
to roll. Remember to 
reset it when reinstalling.
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R600A REFRIGERANT WARNING

• This appliance contains flammable R600a refrigerant. 
Avoid safety hazards by carefully installing, handling, 
servicing and disposing of this appliance. If your 
appliance contains R600a it will be indicated on the 
rating plate inside the appliance.

• Ensure that the tubing of the refrigerant circuit is not 
damaged during transportation and installation.

• In the event any damage accidentally occurs, keep the 
appliance away from open fires and any devices that 
produce sparks or arcs and luminaries during normal or 
abnormal operation, and unplug the appliance at the 
power point. Call authorized service for necessary 
action and advice.

• Leaking refrigerant may ignite vent area if leak occurs.

• The room for installing appliance must be at least 1m3 
per 8g of refrigerant. The amount and type of refrigerant 
in the appliance can be found on the rating plate inside 
the appliance.

• Do not damage the refrigerant circuit.

• Do not use electrical appliances inside the food storage 
compartments of the appliance, unless they are of the 
type recommended by the manufacturer.

• Keep ventilation openings, in the appliance enclosure 
or in the built-in structure, clear of obstruction.

• Do not use mechanical devices or other means to 
accelerate the defrosting process, other than those 
recommended by the manufacturer.

WARNING

Installing Your New Refrigerator

• Do not use a steam cleaner. If live components come 
in contact with the condensing steam, they may short 
circuit or cause an electric shock.

• Do not plug the appliance into a timer fitted to the 
power point.

• Do not put your appliance on an uneven surface.

• Do not store explosive substances such as aerosol cans 
with flammable propellant in the appliance.

• Do not store fizzy drinks in the freezer compartment.

• Never try to repair the refrigerator on your own. Use 
only a qualified or authorised service person for repairs.

• Never use electric heaters or dryers to defrost the 
freezer because you can receive an aelectric shock.

Clean the refrigerator thoroughly according to instruction, 
and wipe away any dust that has accumulated during 
shipping.

Check that the floor is level. If it is not then adjust the 
provided levelling leg so product is level and stable.

We recommend that you let your refrigertor run for two 
to three hours before you put any food in it. This will allow 
you to check that it is operating properly and that 
enough cool air is going to the freezer.  

Clearance around your Top and Bottom Mount refrigerator 
• Allow a minimum of 30mm clearance on both sides of the 

refrigerator. 

• Allow 50mm clearance at the back of the refrigerator.

• Allow a minimum of 10mm clearance above the hinge cover.

• If you do not have a cupboard with allowance for air �ow 
above the refrigerator, the recommended clearance area on
top increases to 90 mm.

• When positioned in a corner area, spacing of at 350mm on 
the hinge side will allow the doors to open enough to enable
the removal of bins and shelves. 

50mm

Recommended
airspace

CABINET
DOOR

30
m
m

30
m
m

350m
m

NOTE: In installation where both sides and the rear of the 
refrigerator are not enclosed by cabinetry eg the refrigerator 
is placed against a wall, the clerance between the rear of 
refrigerator and the wall should not be greater than 75mm.

You refrigerator uses energy efficient components that may 
produce different noises (Refer “Noises” page for examples)
to your old refrigerator. Occasionally a gurgling sound of 
refrigerator flowing or the sound of parts expanding and 
contracting can be hard. These noises are quite normal.

WARNING

Cleaning Your Refrigerator

Exterior
You should only clean your refrigerator with lukewarm
soapy water and a soft cloth. Rinse with clean water 
and then wipe the surface with a soft clean cloth to 
remove any soap residue.

Interior
You should clean the refrigerator interior regularly. Wash the 
interior with a soft cloth and lukewarm soapy water. 
Thoroughly dry all surfaces and removable parts. Avoid 
getting water on refrigerator controls. If you have taken out 
any removable parts, replace them and switch the power 
on before restocking the refrigerator with food. Naturally, 
you should keep the interior of your refrigerator hygenic by 
promptly and thoroughly wiping up any food spills.  

Naver use hot water, solvents, commericail, caustic or 
abrasive cleaners, or scourers to clean this appliance as 
they will damage it. Many commercially available cleaning 
products and detergents contain solvents that will damage 
your refrigerator. When cleaning, use only a soft cloth and 
lukewarm soapy water. 

90 mm 10 mm
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TEMPERATURE CONTROL

TIPS AND INFORMATIONi

When you first turn on the refrigerator, set both the 
refrigerator and freezer temperature control to normal. 
Please refer to the below section for information on 
adjusting refrigerator and freezer temperature.

1. Select the refrigerator control
2. Slide the control to the left to set it to colder
3. Slide the control to the right to set less cold

Refrigerator temperature setting recommendation

Set to colder

Set to normal

Set to less cold

Refrigerator temperature adjustment
1. Select the refrigerator control
2. Slide the control to the left to set it to less colder
3. Slide the control to the right to set cold

Refrigerator temperature setting recommendation

Set to colder

Set to less cold

DOOR ALARM

TIPS AND INFORMATIONi

Setting the freezer temperature to colder is not 
recommended for normal or very hot climate condition
as this will limit the cooling capacity to other sections of
the refrigerator. In very cold climate the freezer will need
to be set colder.

If the refrigerator door is left open longer than two minutes, 
a buzzer will sound. Re-set the alarm by pressing the Light 
switch or closing the door.  

Changing setting
When you change the temperature settings, make small 
adjustments and wait 24 hours before assessing 
whether you need to make any further changes.

For Top Freezer models

Freezer temperature setting recommendation

Summer
(Higher than 35°C)

Set to normal

Winter
(Under 15°C)

Refrigerator temperature adjustment

Set to normal

Freezer temperature setting recommendation

Summer
(Higher than 35°C)

Set to normal

Winter
(Under 15°C)

For Bottom Freezer models

5
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TEMPERATURE CONTROL

TIPS AND INFORMATIONi

We recommend that when you start your refrigerator for 
the first time, the temperature for the refrigerator is to set 
to 3°C and the freezer to -18°C . If you want to change 
the temperatures, use the instructions below. You should 
make only small adjustments and wait 24 hours to see 
whether you need to make further changes.  

When you set a temperature, you set an average 
temperature for the whole appliance cabinet. Temperatures
inside each compartment many vary, depending on how 
much food you store and where you place it. High or low 
room temperature may also affect the actual temperature 
inside the appliance.  

For Multi Top Freezer models

How to select the compartment to set temperature

Freezer Selected Middle Selected Food Selected

Compartment Icon Display

Use “Compartment Select” button 
to highlight freezer, middle or fresh 
food compartment temperature 
setting.  

Adjusting the middle temperature

1. Press left “<” arrow button to 
make the middle colder in 1°C
steps.

2. Press right “>” arrow button to 
make the middle warmer in 1°C 
steps.

1. Press left “<” arrow button to 
make the freezer colder in 1°C
steps.

2. Press right “>” arrow button to 
make the freezer warmer in 1°C 
steps.

The Freezer temperature range: -23°C  to -14°C 

Adjusting the freezer temperature

The Middle temperature range: -12°C  to 3°C 

The Refrigerator temperature range: 0°C  to 7°C 

1. Press left “<” arrow button to 
make the middle colder in 1°C
steps.

2. Press right “>” arrow button to 
make the middle warmer in 1°C 
steps.

i TIPS AND INFORMATION
Coldest freezer setting is not recommended in normal 
and very hot climates as this will limit the cooling to the 
refrigerator sections. In very cold climates the freezer will 
need to be set colder.  

Press 
“Compartment 
select” button to 
silence alarm.   Compartment 

icon will pulse 
every 0.5 seconds.   

Door Alarm

If the Freezer, Middle or Fresh food doors are left open 
for longer than 2 minutes. The buzzer will sound and 
“Compartment icon” and “Compartment select button” 
will pulse every 0.5 seconds. Press “Door Switch” or 
close the door to stop alarm. Press any button to silence 
alarm. Alarm sound will mute for 8 minutes if the door is 
still open. If the alarm resounds then pressing the button 
again will silence the alarm for a further 8 minutes. When 
door alarm is activated, all other functions are locked 
out.    

Energy efficiency

Your appliance has been designed with energy 
efficiency in mind and can operate in any of three modes 
(NORMAL, ECO, HOLIDAY), depending on the level of 
efficiency sought.

ECO Mode

When the green “ECO” icon is illuminated, it means your
appliance is set to run in an ecologically

The “ECO” icon will appear when setting Freezer 
compartment temperature from -18°C to -17°C, Middle 
compartment temperature from -2°C to 4°C and Fresh 
food compartment temperature from 3°C to 7°C. 

If any compartment temperature setting is outside of this 
range, or the Quick Freeze function is activeed, the “ECO” 
icon will disappear.

6
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Holiday Mode

Holiday mode is designed to take advantage of maximum 
energy efficiency when you will be away from your appliance 
for an extended period. Press “Modes” button to select 
holiday mode until “HOLIDAY” icon illuminates. “ECO” icon 
stay on if temperature setting still in the Eco mode range. 
Holiday mode can be activated while the door is opened. 
Manually enabled Holiday mode must be manually 
deactivated. Automatic Holiday mode (30hours of on 
human interaction) deactivates if button is pressed on the 
display or door is opened.

NOTE: Holiday mode is designed to operate with minimum 
door opening (e.g. if fridge is used for long term storage), 
frequent door opening in Holiday mode could lead to food 
spoilage.

  

Drink Chill Mode

Use the Drink Chill Model for chilling drinks in the freezer, 
sounding an alarm after 20 minutes (defalt) to remind you 
to remove the bottles. Press the “Modes” button to select 
drinks chill mode. “CHILL” icon will illuminate. The numerical 
display will change to “20”

The minimum time adjustment is 5 minutes and maximum 
time is 30 minutes. 

Adjust the timer by using arrow button “<” and “>”. 

Each button touch will add or decrease 5 minutes to the 
chill time.

Suggested chilling times: 
• 10 minutes for cans of drink
• 20 minutes for bottles of wine
• 30 minutes for bottles of soft drink

NOTE: When drinks chill alarm ia activated, all other 
functions are locked out.

Quick Freeze Mode

Use the quick freezer mode when you add a large 
amounts of food to the freezer compartment. The freezer 
compartment temperature will show -23°C. (This 
temperature cannot be changed while pressing the 
“Modes”  button to select quick freeze will now operate 
for 90 minutes then switch to normal operation.)

Your refrigerator is fitted with long life LED lighting. In the 
unlikely event the LED lights should ever fail, then the LED 
lights need to be serviced by a qualified technician. Refer 
to page 14 for contact details.  

LED Lighting

This section tells you how to make the most of the many 
useful features of the refrigerator and how to clean them. 
You can adjust the refrigerator bins to meet different 
storage needs.   

FEATURES

Door storage bins (shelves)

Both the refrigerator and freezer have door storage 
bins. You can adjust the refrigerator bins to meet 
different storage needs. All the door bins are completely 
removable for cleaning. If you want to remove or adjust a 
bin, lift and tilt to remove. To replace, tilt the top and push 
bin down until the support lugs lock it in place.

Store safe compartment (where fitted)

You can use this compartment to store food and other 
items. To operate lock, push up to open and down to 
lock.

Crisper bin

Storing vegetables

Use the crisper bin to store vegetables, fruits or small 
items. You can adjust the humidity inside the bin by 
sliding the humidity control.

7
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Storing fruits and small items

You can store fruits in the crisper bin, but do remember to 
lower the humidity via the humidity can be adjusted by the 
sliding the lever on the humidity control.

Deodorizer

Your refrigerator is fitted with Nano copper deodorizer 
to assist with the removal of food odours inside your 
refrigerator. Keeping the food covered and wrapping it 
in plastic will also help to reduce the odours inside your 
refrigerator.

Deodorise

8
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• ETB2302H-A
• ETB2302H-H

TTOP FREEZER FEATURES

1 Doors 

12 

Slide Control Refrigerator 

2 Door Handles 

13 

Humidity Slide 

3 Ice Tray

14 

Crisper

4 

15 

Feet 

5 

Slide Control Freezer 

16 

Gaskets 

6 

Freezer Shelf 

17 

Door Bins 

7 

Chill room 

18 

FlexStor Rails 

8 

Multi Flow 

19 

Egg Tray 

9 

Refrigerator Light 

20 10 

Shelf 

Bottle Bins 

11 

Deodoriser Cover Refrigerator 

 The details of the refrigerator feature: 

FlexStor Bins 

9
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• ETB2502H-A
• ETB2502H-H

TOP FREEZER FEATURES

1 Doors 

12 

Slide Control Refrigerator 

2 Door Handles 

13 

Humidity Slide 

3 Ice Tray

14 

Crisper

4 

15 

Feet 

5 

Slide Control Freezer 

16 

Gaskets 

6 

Freezer Shelf 

17 

Door Bins 

7 

Chill room 

18 

FlexStor Rails 

8 

Multi Flow 

19 

Egg Tray 

9 

Refrigerator Light 

20 10 

Shelf 

Bottle Bins 

11 

Deodoriser Cover Refrigerator 

 The details of the refrigerator feature: 

FlexStor Bins 
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• ETB2802H-A
• ETB2802H-H

TOP FREEZER FEATURES

1 Doors 11 Slide Control Refrigerator 

2 12 Door Handles Humidity Slide 

3 

Freezer Shelf

13 Crisper

4 14 Feet 

5 

Slide Control Freezer 

15 Gaskets 

6 16 

Ice twist & serve

Door Bins 

7 

Chill room 

17 FlexStor Bins

8 

Multi Flow 

18 FlexStor Rails

9 

Refrigerator Light 

19 Egg Tray 

10 

Shelves 

20 Bottle Bins Deodoriser Cover Refrigerator 

 The details of the refrigerator feature: 
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• ETB3400H-A • ETB3700H-A
• ETB3400H-H • ETB3700H-H

TOP FREEZER FEATURES

1 Doors 11 Slide Control Refrigerator 

2 12 Door Handles Humidity Slide 

3 13 Crisper

4 14 Feet 

Slide Control Freezer 

5 

Freezer Shelf 

15 Gaskets 

6 16 

Ice Twist & Serve 

Door Bins 

7 

Chill room 

17 

FlexStor Rails8 

Multi Flow 

18 

Egg Tray 9 

Refrigerator Light 

19

10 

Shelves 

20 Bottle Bins Deodoriser Cover Refrigerator 

 The details of the refrigerator feature: 

FlexStor Bins
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• EBB2802H-A
• EBB2802H-H

BOTTOM FREEZER FEATURES

1 Doors 11 Ice Twist & Serve

2 12 Door Handles Freezer Shelf

3 13 

4 14 

Freezer DrawerDeodoriser Cover 

5 

Shelves

15 

Feet

6 16 

Multi Flow Gaskets

7 

Refrigerator  Light 

17 

Egg Tray

8 

Slide Control Refrigerator  

18 

FlexStor Bins

9 

Slide Control Freezer 

19 

FlexStor Rails

10 

Humidity Slide Bottle Bins 

Crisper

 The details of the refrigerator feature: 
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• EBB3400H-A • EBB3700H-A
• EBB3400H-H • EBB3700H-H

BOTTOM FREEZER FEATURES

1 Doors 11 Ice Twist & Serve

2 12 Door Handles Meat Drawer

3 13 

Crisper4 14 

Feet 

Deodoriser Cover

5 

Shelves

15 

Gaskets 6 16 

Multi Flow

FlexStor Bins7 

Refrigerator Light

17 

8 

Slide Control Refrigerator 

18 

Egg Tray 9 

Slide Control Freezer  

19 

Freezer Shelf

FlexStor Rails 

10 

Humidity Slide

20 Bottle Bins Crisper

 The details of the refrigerator feature: 
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• EME2800H-A • EME3700H-A
• EME2800H-H • EME3700H-H

MULTI TOP FREEZER FEATURES

1 Doors 11 

Refrigerator Light

2 12   Temperature Control Refrigerator

Deodoriser Cover refrigerator

3 Door handles 13 
Shelves

4 14 
Humidity Slide

5 Ice Twist & Serve 15 
Crisper 

6 16 

Freezer Shelf 

Feet 

7 17 
Gaskets

8 

Mid Door Shelf 

18 

 FlexStor Bins

9 

Mid Door Bin

19 

Egg Tray 

10 

Chill Room

20 

FlexStor RailsMulti Flow

 The details of the refrigerator feature: 

Bottle Bins 
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FOOD STORAGE GUIDE

CATEGORY PRODUCT REFRIGERATOR FREEZER STORAGE TIPS

MEAT Sausages and Mince 1-2 Days 2-3 Months Keep cold meat at the back of the 
refrigerator where it is coldest.

Plastic can cause meat to sweat if 
stored in refrigerator for more 
than a day.

Roast can take up to 48 hours to 
defrost properly, transfer frozen 
roast to the refrigerator 2 days 
before use.

Chops and Steak 3-4 Days 4-6 Months

Cold Meats 3-5 Days 4-6 Months

Roasts 3-5 Days 12 Months

POULTRY Chicken 1-2 Days 2 Months If poultry takes on a smell or 
colour you are unsure about it is 
best to throw it out.

Whole eggs are not suitable for 
freezing, slightly beaten eggs may 
be frozen for four months.

Roast Chicken 3-5 Days 12 Months

Eggs 6 Weeks Not Suitable

SEAFOOD Whole fish and fillets 2-3 Days 2 Months Store in an airtight container or foil.

Never freeze prawns in salty water 
as this will dehydrate the flesh.

Lobster and crabs 1-2 Days 2 Months

Prawns 1-2 Days 2 Months

DAIRY Milk Until Expiry Date Not Suitable If dairy takes on a smell or colour 
and you are unsure about it, it is 
best to throw it out.

Depending on the variety hard 
cheese can last from 2 weeks to
2 months.

Yoghurt 7- 10 Days Not Suitable

Hard Cheeses 2 Weeks – 2 Months 2 Months (Grated)

Soft Cheeses 1-2 Weeks Not Suitable

Butter 8 Weeks 12 Months

FRUIT & 
VEGETABLES

Every fruit and vegetable has a 
different shelf life. Some stay fresh 
for a couple of days e.g  beans, 
others can last for a couple of 
months e.g. onions.

8-12 Months
When freezing 
chop and blanch 
in small portions.

Keep vegetables in the crisper 
and away from the air vents to 
avoid freezing.

Don’t wash fruit and vegetables 
before storing them in the refrigerator 
as this can make them susceptible to 
rotting.

LEFT OVERS Homemade meals 3-4 Days 2-6 Months Store in sealed container.

Freeze meals in small portion sizes 
to limit wastage.

 IMPORTANT

Please note, use this information as a guide only, actual 
storage times will vary depending on how you use your 
refrigerator, climatic conditions and the freshness of the food.

16
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When your appliance is 
not operating

Problem Solution

If the temperature 
in the refrigerator 
is too cold

If there are odours 
inside the refrigerator

When there is 
refrigerator noise

If the temperature 
in the refrigerator 
is too warm

• Check that the power cord is plugged into the power outlet properly 
and that the outlet is switched on.

• Try running another appliance from the same power outlet. If no 
power is coming out from the outlet, you may have a blown fuse or 
tripped your household power supply circuit.

• Try adjusting the temperature control to a slightly colder position.
• It is normal for the freezer fan to NOT operate during the automatic 

defrost cycle or for a short time after the refrigerator is turned on.

• Your refrigerator uses energy efficient components that may produce 
different noises from your old refrigerator.

• Occasionally, a gurgling sound of the refrigerant flowing or the sound 
of parts contracting or expanding may be heard. 

• These sounds are quite normal. If the refrigerator is rattling or making 
vibrating noises, check that it is level and adjust levelling foot.

• The interior may need cleaning
• Some foods may produce strong odours and need to be tightly 

sealed.

• Check that the refrigerator has enough clearance at the sides, back 
and top. Refer to the installation instructions in this manual.

• Refer to ‘Temperature Control’ section.
• The door may have been opened for too long or too frequently.
• Food containers or packaging may be holding the door

• Refer to ‘Temperature Control’ section.
• Increase the temperature to avoid high energy consumption. 

If you find that something is wrong with your refrigerator, you can carry out some easy 
checks before calling for service. You may be able to fix the problem and save time 
and costs, and spare yourself from some inconvenience.

TROUBLESHOOTING

If the problem persists after you have made the above mentioned checks, contact your 
nearest service centre or the dealer where you bought the refrigerator from. Be ready to 
quote the model number which is stated on the label found at the inner plastic 
compartment liner wall of the refrigerator.

Important notice
Before calling a service technician, please check carefully the operating instructions, 

service booklet and warranty terms and conditions.

SERVICE REQUEST
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Noise
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The thoughtful design innovator

Do you remember the last time you opened a gift and said to yourself ‘That’s exactly 
what I wanted!” That’s the kind of feeling that the designers at Electrolux seek to evoke 
in everyone who chooses or uses one of our products. We devote time, knowledge and 
a great deal of thought into anticipating and creating the kind of appliances that our 
customers really need and want.

This kind of thoughtful care means innovating with insight. Not design for design’s sake, but 
designed for the user. For us, thoughtful design means making appliances easier to use 
and performing tasks that are more enjoyable, and allowing our customers to experience 
the ultimate in luxury and ease of mind. Our aim is to make this ease of mind available to 
more people all over the world, in every part of their daily lives. So when we say that 
we’re thinking of you, we mean exactly that.

Electrolux. Thinking of you

Share more of our thinking at
www.electrolux.com

19
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Share more of our thinking at electrolux.com.  

P/No: A12081616

electrolux.com/shop

DETAIL KONTAK LAYANAN PELANGGAN ELECTROLUX

Indonesia
CUSTOMER CARE CENTER:
Electrolux Building 
Jl.Abdul Muis No.34, Petojo Selatan, Gambir 
Jakarta Pusat 10160 
Contact Center
0804 111 9999* 
*Note : Rp. 450/mnt tarif fl at seluruh indonesia 
Email : customercare@electrolux.co.id 
SMS & WA : 0812.8088.8863
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